Wichtig! Bitte mit der Pflege-
anleitung aufbewahren!

Important! Please keep together
with care instructions!

Let op! Bewaren samen met

de onderhoudsinstructies!
Important! Conserver ensemble
avec les conseils d’entretien!

Importante! Conservare con le
istruzioni per la manutenzione!

Wazne! Prosze przechowywaé
razem z instrukcja pielegnaciji

éﬂ

und Ringtragern

Bitte nur beiliegende Elemente verwenden.
Please use enclosed elements only.
Gelieve enkel bijgevoegde elementen te gebruik
Se servir exclusivement éléments jointes.

Si prega di utilizzare solo parti allegare ele
Prosze uzy¢ tylko zatagczonych elementow.

Wandmontage mit Mitteltrager

Wichtig! Bitte mit der Pflege-
anleitung aufbewahren!

Important! Please keep together
with care instructions!

Let op! Bewaren samen met

de onderhoudsinstructies!
Important! Conserver ensemble
avec les conseils d’entretien!
Importante! Conservare con le
istruzioni per la manutenzione!

Wazne! Prosze przechowywac
razem z instrukcjg pielegnacji

Montage - Fitting « Montage « Montaggio « Montaz

Wand- und Deckenmontage
von Jalousien
mit Seitenfuhrung

Bitte nur beiliegende Elemente verwenden.
Please use enclosed elements only.
Gelieve enkel bijgevoegde elementen te gebruiken
Se servir exclusivement éléments jointes.

Si prega di utilizzare solo parti allegare ele

Prosze uzy¢ tylko zataczonych elementow.

I Befestigen Sie die Trager nicht tiber den Seilen ! I—

Montage * Fitting « Montage » Montaggio * Montaz

?—

Mitteltréager

Abstandshalter

Seitenflihrung

A lnnen - Seitenfiihrung

B AuRen - Seitenfiihrung

Seitenfuhrung

A Innen - Seitenfiihrung
B AuRen - Seitenfihrung

Demontage * Disassembly « Demontage
Démontage * Smontaggio « Demontaz

Achten Sie darauf, dass die Riegeltrager den Mechanismus

in der Schiene nicht blockieren.
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Wichtig! Bitte mit der Pflege-
anleitung aufbewahren!

Important! Please keep together
with care instructions!

Let op! Bewaren samen met

de onderhoudsinstructies!
Important! Conserver ensemble
avec les conseils d’entretien!
Importante! Conservare con le
istruzioni per la manutenzione!
Wazne! Prosze przechowywac
razem z instrukcja pielegnaciji

Wandmontage mit Mitteltrager
und Ringtragern

Wandmontage mit
Abstandshaltern

Bitte nur beiliegende Elemente verwenden.
Please use enclosed elements only.

Gelieve enkel bijgevoegde elementen te gebruik
Se servir exclusivement éléments jointes.

Si prega di utilizzare solo parti allegare ele
Prosze uzyc¢ tylko zataczonych elementow.

Wichtig! Bitte mit der Pflege-
anleitung aufbewahren!

Important! Please keep together
with care instructions!
\ Let op! Bewaren samen met

de onderhoudsinstructies!
Important! Conserver ensemble
avec les conseils d’entretien!
Importante! Conservare con le
istruzioni per la manutenzione!
Wazne! Prosze przechowywac
razem z instrukcja pielegnacji

Deckenmontage mit
Mitteltrager
und Ringtragern

Bitte nur beiliegende Elemente verwenden.
Please use enclosed elements only.
Gelieve enkel bijgevoegde elementen te gebruiken
Se servir exclusivement éléments jointes.

Si prega di utilizzare solo parti allegare ele

Prosze uzyc¢ tylko zataczonych elementow.

Montage - Fitting « Montage « Montaggio * Montaz
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Mitteltrager

Abstandshalter

Montage ° Fitting « Montage * Montaggio * Montaz

Seitenfuhrung

A Sie das

B dann das vertikale Montageteil

1
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Seitenfiihrung

A i Sie das
H B dann das vertikale Montageteil

Demontage * Disassembly « Demontage
Démontage * Smontaggio « Demontaz
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